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Dibace

Kiymetli Klasik Divan Okurlari,

Ikinci yilin1 tamamlayan Klasik Divan: Uluslararas: Dil, Kiiltiir ve Edebiyat Arastir-
malar Dergisi 2/2 (KD-UDKEAD 2/2), 31 Aralik’ta yayimlanmistir. Dergi, ¢ift kor hakem
uygulamasi ile incelenip uygun bulunmayan yazilar elendikten sonra toplam sekiz yazi
ile yayima hazirlanmistir. Bunlardan; besi Arastirma Makalesi, biri Dijital Begeri Bilimler
Makalesi ve ikisi Kitap Tanitim Yazist' ndan olusmaktadir. Oncelikle tamamen goniilliiliik
esasina bagli olmasina ragmen derginin yayimmlanma asamasinda biiytik bir titizlikle
calisan Klasik Divan Cevrim I¢i Edebiyat Toplulugunun kiymetli tiyelerine, dergimize
yazilariyla katkida bulunan degerli arastirmacilara ve tim yogunluklarina ragmen
hakemlik teklifimizi geri cevirmeyip yazilar1 inceleyen saygideger hakem kuruluna
tesekkiirii borg biliriz. Ik sayidan itibaren hep daha iyisini yapmanin pesinde olan ve
bunun icin cabalayan ekibimiz, ret alan makaleler sebebiyle ciddi baskilara maruz kalsa
da hakemlerden gecmeyen hicbir yaziy1 dergiye almamayz1 ilke edinmistir. Umuyoruz ki
nitelikli calismalarla akademi alemine katki sunmaya gayret edenlerin sayis1 artacaktir.
Titizlik ve seffafliktan 6diin vermeden yayima hazirlanan Klasik Divan: Uluslararas: Dil,
Kiiltiir ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi'nin (KD-UDKEAD) alaninda 6zgiin makalelerle
uzun soluklu olmasini temenni ediyoruz.

Saygilarimizla.

Bas Editor
Ogr. Gor. Esra AKA

Makale gondermek i¢in ilk tarih: 17 Temmuz 2025
Makale gondermek i¢in son tarih: 17 Ekim 2025
2. Sayinin yayimlanma tarihi: 31 Aralik 2025




h Klasik Divan \

b4 Uluslararasi Dil, Kiiltiir ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi (KD-UDKEAD) v
- International Journal of Language, Culture and Literature Researches (KD-IJLCLR) | ®

Cilt 2 / Say1 2 / Kis 2025

ICINDEKILER CONTENT
Dergi KUNYESI: ... s I
DiIbace: ....ccoooiiiii e V

TCINAEKILET: oottt eee e eeeseeseesseeseseseessessessresssnsnessnneeen V]

Arastirma Makalesi
Research Article

1. Mevlana’da Sem” Mefhumu yahut Mesnevi'yi Mum Isiginda Okumak
The Concept of Sham in Rumi or Reading the Masnavi by Candlelight
Ogr. Gor. Dr. Bestami BILGE.........ccoenrineneunersnsnessessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 72

2. Fatih Divani'nda Sa¢ Mefhumu
The Concept of Hair in Fatih Divan
Esra KARAKUS... 93

3.18. Yiizyilda Askeri Islahatlarin Siirdeki izleri: Hamdullah ve Dénem Sairlerinin
Tarih Manzumeleri

Traces of Military Reforms in Eighteenth-Century Poetry: Historical Poems by
Hamdullah and The Period’s Poets

Hasan ERGULEC.........c.cccvueeetereesesesssssessssessssssessssssssssssssssssessssssssesssssssssssssssssssssssssssessesssassessns 115

4. Karacaoglan’in “Elif Elif Diye” Redifli Siirinin Diisiince Alan1 Merkezli Metin
Coziimleme Yontemine (Dam) Gore Serhi

Commentary of Karacaoglan’s Poem With The Redif “Elif Elif Diye” According to The
Thought-Centered Text Analysis Method (Dam)

Nagehan KIROGLAN.......c.owmrmusnsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 136

5. Hamdullah Hamdi'nin Yasuf u Ziileyha Mesnevisinde Tipler ve Motifler
Characters and Motifs in Hamdullah Hamdi’s Mesnevi Yusuf u Ziileyha
Sena ERDEMu....icciciniieesssniisssssssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 148

VI




" Klasik Divan \
ha Uluslararas Dil, Kiiltiir ve Edebiyat Aragtirmalar1 Dergisi (KD-UDKEAD) | V.
L International Journal of Language, Culture and Literature Researches (KD-IJLCLR) .

Cilt 2 / Say1 2 / Kis 2025

Dijital Beseri Bilimler Makalesi
Essay on Digital Humanities

6. Dijital Osmanl1 Derlem Projesinde Metin Temizleme Islemi
Text Cleansing Processes in the Digital Ottoman Corpus Project
Dog¢. Dr. Ayse TARHAN-Meyase Bahar RAMANLLL.........covinrninnrenenesensenscsnnsesscnenes 175

Kitap Tanitim Yazisi
Book Review

7. Kuzey Kibris Tiirk Edebiyatinin Duayeni Harid Fedai Kibris Tiirk Kiiltiirii
Bildirileri -III-
OTKUN OZASIK ....oecurreeeerrerstssessssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssesssses 192

8. Divan Edebiyatinda Tiirler
Hafize Tugba ERu.....ucuiiiiiintiininniiiininniininneniinisiniissississsissississississsssssssssssssssssssssessesses 197

VI




h Klasik Divan

i) Uluslararasi Dil, Kiiltiir ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi (KD-UDKEAD) \@

International Journal of Language, Culture and Literature Researches (KD-IJLCLR)
Cilt 2 / Say1 2 / Kis 2025

Karacaoglan’in “Elif Elif Diye” Redifli Siirinin Diisiince Alam1 Merkezli Metin
Coziimleme Yontemine (Dam) Gore Serhi

Commentary of Karacaoglan’s Poem With The Redif “Elif Elif Diye”
According to The Thought-Centered Text Analysis Method (Dam)

Nagehan Kiroglan nagehanalabucak@hotmail.com

Omer Halisdemir Universitesi )
https://orcid.org/0000-0002-6752-8649

Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii

Doktora Ogrencisi

Makale Tiirii/Article Type: Arastirma Makalesi
Gelis Tarihi/Date of Submission: 7 Eyliil 2025
Kabul Tarihi/Date of Acceptance: 17 Eyliil 2025
Sayfa/Page: 136-147

Atif/Citation: Kiroglan, Nagehan. “Karacaoglan’in “Elif Elif Diye” Redifli Siirinin Diigiince Alan1 Mer-
kezli Metin Coziimleme Y ontemine (Dam) Gore Serhi”. Klasik Divan: Uluslararas: Dil, Kiiltiir ve Edebiyat
Arastirmalart Dergisi 2/2 (2025), 136-147.

Degerlendirme/Peer Review: Iki dis hakem-Cift tarafli kérleme/Double anonymized-Two external.

Intihal/Plagiarism: Bu makale turnitin programinda taranmustir. /This article was checked by turnitin.

turnitin @

136




Karacaoglan’in “Elif Elif Diye” Redifli Siirinin Diisiince Alanm1 Merkezli Metin
Coziimleme Yontemine (Dam) Gore Serhi

Commentary of Karacaoglan Poem With The Redif “Elif Elif Diye” According to
The Thought-Centered Text Analysis Method (Dam)

Nagehan KIROGLAN

Ozet

Bu calisma; asik edebiyatinin 6nemli tem-
silcilerinden Karacaoglan’in “Elif Elif diye” redif-
li siirindeki anlam katmanlarini ortaya koymay1
amagclamaktadir. Sair; siirlerinde ask, tabiat, gurbet
ve Oliim temalarini 6ne ¢ikarmis; sade sdyleyisine
ragmen giiclii imgeler ve c¢agrigimlar kullanarak
cok katmanli bir anlam yapisi olusturmustur. Bu
anlam yapilariin ortaya ¢ikarilmasi ve daha derin
anlasilmasi i¢cin metni yeni yontemler ile incelemek
bir gerekliliktir. Calismamiza konu olan siir metni-
ni ¢dzerken Ziya Avsar tarafindan gelistirilen “Dii-
siince Alan1 Merkezli Metin Coziimleme Y ontemi’
esas alinmistir. Bu yontemin temel iddiasi, anlam
katmanlarini ortaya ¢ikarmak i¢cin mana odakli bir
¢oziim sekli ileri siirmesidir. Bu makalede, Kara-
caoglan’m “Elif Elif diye” redifli siiri s6z konusu
yonteme gore yorumlanmaya calisilmistir. Sonug
olarak, yapilan ¢éziimleme bu yontemin siirin de-
rin anlam Orgilistinii goriinir kildigimi ve “Elif Elif
diye” redifinin ¢ok katmanli yapisini agiklamada
etkili bir yaklagim sundugunu gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Asik Edebiyati, Kara-
caoglan, Diisiince Alan1 Merkezli Metin Cozlimle-
me Yontemi, Anlam Katmanlari.
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Abstract

This study aims to reveal the layers of me-
aning in Karacaoglan’s poem with the refrain “Elif
Elif diye” one of the important representatives of
folk poetry. The poet has highlighted themes of
love, nature, exile, and death in his poems; despi-
te his simple style, he has created a multi-layered
structure of meaning using powerful imagery and
associations. Uncovering and gaining a deeper un-
derstanding of these semantic structures requires
examining the text using new methods. In analyzing
the poem text that is the subject of our study, the
“Thought Field-Centered Text Analysis Method”
developed by Ziya Avsar was used as the basis. The
fundamental claim of this method is that it proposes
a meaning-focused approach to problem-solving in
order to reveal layers of meaning. This article at-
tempts to interpret Karacaoglan’s poem with the
refrain “Elif Elif diye” according to this method.
In conclusion, the analysis shows that this method
reveals the deep semantic structure of the poem and
offers an effective approach to explaining the multi-
faceted nature of the refrain “Elif Elif diye”.

Keywords: Minstrel Literature, Karacaog-
lan, Thought Field-Centered Text Analysis Method,
Commentary Method.



o KLASIK DiVAN: ULUSLARARASI DiL, KULTUR VE EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISI

Giris
Karacaoglan’in Hayati ve Edebi Kisiligi

Halk edebiyatinin biiylik sairi olan Karacaoglan’in hayati hakkinda bilgiler azdir ve bu
bilgilerin ¢ogu rivayetlere dayanmaktadir.! Giiney Anadolu ve Toros daglar1 bolgesinin konar-go-
cerleri arasinda yetisen Karacaoglan’in hayat1 ve siirleri iizerinde ¢alisanlar, iginden zor ¢ikilir
giicliiklerle karsilasir.?

Sairin dili, yasadig1 zamani belirlemekte 6nemli bir tutanaktir. Onun dili, XVII. yiizyilin
cagdas asiklarmin dilinin benzeri olup daha da sade halk dilidir. Uzerinde tarih belirtilmis olan
conklerde Karacaoglan’in siirleri vardir. Ayrica Karacaoglan’in kendi siirlerinden, tarihi olaylara

deginenleri de onun yasadigi ¢agi gostermeye elverislidir.?

Halk zevkini biiyiik 6l¢iide temsil eden Karacaoglan, halk siiri gelenegine sonuna kadar
bagl kalmistir. Dili ise sade ve teklifsizdir.* Karacaoglan, bir camin golgesinde sessizce ¢aglayan

bir pinar gibi duru ve tath Tiirk¢esiyle bizlere seslenir.

Karacaoglan’in siirlerinde ask, doga, gurbet, sila 6zlemi ve 6lim gibi temel temalar, sade
ve igten bir anlatimla kabul gérmiistiir. Bu temalar, ozanin hayat felsefesini ve coskun hissiyatini
yansitirken, siirlerin altinda yatan derin anlam katmanlar1 ve diislinsel 6rgii, zaman zaman ylizey-

deki basit dilin Gtesine geger.

Karacaoglan’in derin anlam katmanlarin1 ve ¢ok boyutlu diisiince sistemini ortaya koymak
amaciyla, bu calismada geleneksel analiz yontemlerinin siirlarini asan, yeni bir bakis acis1 sunan

Diisiince Alan1 Merkezli (DAM) Yo6ntem esas alinmistir.

DAM Yéntemi Hakkinda Ozet Bilgi ve DAM Yénteminin Kavramlar

Ziya Avsar’in siir metinlerini ¢oziimlemede gelistirdigi “Diistince Alan1 Merkezli (DAM)”
yontem, metni i¢erdigi ince ve derin anlamlarla yorumlayarak nihai bi¢imini almasi i¢in siirin dii-
stinsel Orglislinii ortaya koymay1 amaglar. Avsar’a gore, Diislince Alanli Metin C6zme Y 6ntemi,
metnin ruhunu anlamada yeni bakis ag¢ilar1 getirmeye aday bir nazariyedir.® Bu yontemle; metin-
lerin ¢6ziimlenmesinde temel diisiince alani, yardimci diisiince alani, birlesik diisiince alan1 ve

diisiince birimleri 6nem tasir.’

Cahit Oztelli, Karacaoglan Biitiin Siirleri (Istanbul: Milliyet Yayinlari, 1970), 13.

[lhan Basgoz, Karaca oglan I (Inceleme) (Istanbul: Pan Yaymcilik, 1999), 11.

Oztelli, Karacaoglan Biitiin Siirleri, 16.

Oztelli, Karacaoglan Biitiin Siirleri, 34.

Sakaoglu, Saim (1985). Karacaoglan’in Tiirkgesi. Tiirk Dil Kurumunda yapilan bir konugmadan alintidir.

AN Ul W W N~

Ziya Avsar, “Diisiince Alan1 Merkezli Metin Coziimleme Yo6ntemi ve Revani’nin Bir Gazelinin Bu Yonteme

Gore Serhi”, I11. Klasik Tiirk Edebiyati Sempozyumu (Prof. Dr. Cem Dilgin Adina), ed. Atabey Kilig vd. (Kayseri:
Erciyes Universitesi Yayinlari, 2011) 28.

7 Hakan Yalap, “Seyh Galip’in ““Ates” Redifli Gazelinin Diisiince Alan1 Merkezli Metin Céziimleme Yéntemine
Gore Serhi”, International Journal of Languages’ Education and Teaching”, Volume 3/1 (April 2015), 181.
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KARACAOGLAN’IN “ELIF ELIF DIYE” REDIFLI SIIRININ DUSUNCE ALANI MERKEZLI METIN COZUMLEME YONTEMINE (DAM) GORE SERHI e

Bu yontemde metin, bir Temel Diisiince Alan1 (TDA) etrafinda sekillenir. TDA, aslinda
miiellifin sahsi tarafini ve 6zgiin yoniinii gosteren bir alandir.® Avsar’a gore, bir metinde temel
diisiince alan1 ya da alanlarinin ifade ettigi anlam ve anlamlarin ayrintili ve saglam bir sekilde
kavranmasi i¢in yardimci diisiince alanlarina ihtiya¢ duyulur. Yardimei Diisiince Alan1 (YDA),
yorumcunun temel diisiince alaninin i¢erdigi anlamlar1 aciklayip gelistirebilmesi i¢in dayanak
vazifesi goriir. Yorumcunun temel diisiince merkezli akil yiiriitmesi, metinde gizlenen anlamla-

11 sezip bulabilmesi ve bunlara bagli olarak yeni manalar kesfetmesi, yardimer diisiince alanlari
(YDA) sayesinde miimkiin olur.” Bir metinde gerek temel gerekse yardimer diisiince alanlari her
zaman yalin olarak bulunmayabilir. Bu durumda, iki ayr1 diisiince alanin1 bir araya getiren kelime-
ler birlesik diisiince alanin1 (BDA) olusturur. Metindeki bu diisiince alanlari, kendilerini daha ¢ok
parcalari vasitasiyla gosterirler. Metinlerdeki bu diisiince parcalari, diisiince birimleri (DB) olarak

tanimlanir.'”

Avsar’a gore metinler, dokusal yapisina bakilarak diisiince alanlar1 Yogun Dokulu Metinler
(YDM) veya Seyrek Dokulu Metinler (SDM) olarak siniflandirilir. Yogun dokulu metinlerde, te-
mel ve yardimei diislince alanlarini yan yana ve i¢ ice gérmek miimkiindiir. Seyrek dokulu metin-

ler ise temel ve yardimci diisiince alanlarimin birbirine uzak oldugu metinlerdir."

Metni okuyan yorumcunun, temel diisiince alanin1 hangi temel diigiince alaninin, hangi
yardimci diislince alanindan sonra hangi yardimer diisiince alaninin gelecegini belirlemek ve yoru-
mu o taslak lizerine oturtmak zorundadir. Yapilmasi zorunlu olan bu taslaga degerlendirme dizgesi
(DD) denir. Bu dizge, ¢aligmacilara yorumlama alanini ve bu alanin sinirlarini gosterir. Boylelikle
ortaya Yorumlama Alani (YA) ¢ikar. Yorumcunun yorumlama alaninin digina ¢ikmasi ise Yorum
Sapmasi (YS) olarak adlandirilir.”? Son olarak Avsar, kelime bilgisine deginir. Diisiince Alanli
Metin Cozme yontemi, bir anlam ¢6zme yontemidir. Edebi metinlerde yer alan anlam ve anlamlar
ise genellikle bilesiktir. Bu bilesikligi olusturan temel etken, tarihi siirec i¢inde kelimelerin yiik-
lendigi anlamlardir. Bu itibarla edebl metinlerdeki kelimelerin 6zellikle siirde zuhurundan bu yana

yiiklendikleri anlamlar1 arastirma isine kelime bilgisi (KB) adin1 verir."?

Karacaoglan’in sade goriinen siirlerindeki ¢ok katmanli yapiy1 ve 6zellikle liigatlerde yer

almayan ancak baglam i¢inde derin anlam tasiyan kelimelerin izini siirmek amaciyla, bu ¢alisma

8 Avsar, “Diisiince Alam1 Merkezli Metin Coziimleme Yontemi ve Revani’nin Bir Gazelinin Bu Yénteme Gore
Serhi”, 13.

9  Avsar, “Diisiince Alam1 Merkezli Metin Coziimleme Yontemi ve Revani’nin Bir Gazelinin Bu Yénteme Gore
Serhi”, 13-14.

10 Avsar, “Diisiince Alanm1 Merkezli Metin Coziimleme Ydntemi ve Revani’nin Bir Gazelinin Bu Yonteme Gore
Serhi”, 14.

11 Avsar, “Diisiince Alan1 Merkezli Metin Coziimleme Yontemi ve Revani’nin Bir Gazelinin Bu Yonteme Gore
Serhi”, 15.

12 Avsar, “Diisiince Alan1 Merkezli Metin Coziimleme Ydntemi ve Revani’nin Bir Gazelinin Bu Yonteme Gore
Serhi”, 15.

13 Avsar, “Diisiince Alan1 Merkezli Metin Coziimleme Ydntemi ve Revani’nin Bir Gazelinin Bu Yonteme Gore
Serhi”, 16.
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icin Diisiince Alan1 Merkezli Metin Coziimleme Yonteminin kullanilmasi zaruri goriilmiistiir. Bu
yontemle, Saim Sakaoglu’nun Karacaoglan adli eserindeki Karacaoglan’in “Elif Elif diye” redifli

siiri aciklanmaya calisilacaktir.

Incecikten bir kar yagar
Tozar Elif Elif diye

Deli goniil abdal olmus
Gezer Elif Elif diye

Degerlendirme Dizgesi

TDA: Sevgili DB: Elif

YDA: Iklim, mevsim (kis) DB: Kar

BDB: incecik a: Kar yagis1 b: Bir kéy (Maras Elbistan’da)
YDA: Dini-tasavvuf DB: Abdal

YDA: Asik DB: Goniil

Yorumlama Alam (YA)

Dortliigiin Temel Diisiince Alan1 (TDA) sevgilidir. Sair; sevgilinin kendi benligindeki te-
sir giiciinii kavratmak i¢in kendi lizerindeki etkinin siddetini tabiata, yani temas halinde oldugu
cevreye yoneltmektedir. Bu duruma gore bir doga olay1 olan karin yagmasi ve yagdiktan sonra
tozmasi, kendi baglamindan koparilarak sairin siijesine yansitilmakta; sairin siijesiyle temas eden
bu olay, yeni bir estetik kimlik kazanarak sairle ayn1 duygu diinyasini paylasan bir canli varliga
doniismektedir.

Karin yagip tozmasi bir doga hadisesi iken bu yeni durumda sairle beraber sevgiliyi adiyla
anarak saga sola kosusturan ¢ilgin bir asik kimligine biirlinmektedir. Dogayla insanin 6zdesles-
mesi ve insanin duygu ve diislincelerini dogaya yansitmasi, bilinen bir durumdur. Ancak doganin
kendi dilini insan tizerinden aktarmasina iligkin bir durumun varlig1 da bu etkilesimin bir sonucu
olarak kendisini gosterir. Sair burada karin yagip tozmasini kar tipisine benzer bir sekilde degisik
yonlere giderek sevgilisini arama durumunu yansitirken, dogada kendi daginik manzaras igerisin-
de sairin ifade ettigi duyguyu dogrudan ona telkin etmektedir. Doga, kendi daginik manzarasiyla

sairin aktardig1 duyguyu dogrudan ona telkin etmektedir.

Bu durumda Elif’1, “Elif Elif diye” aray1s, tabiata doniisen asikta ve asiga doniisen tabiatta
ortak bir amag haline gelmektedir. I1k bakista karm yagis bicimini aciklayan incecik nitelemesi,
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birlesik bir diislince birimi olmasindan dolay1 hem karin yagis bigimini hem de Elif’in yasadig:
koyii isaret etmektedir.

Salah Birsel’in Karacaoglan’in “Elif Elif diye” redifli siirinde gecen incecik kelimesinin
karin yagisina ait bir niteleme olmasinin yaninda ayni zamanda Karacaoglan’in yasadigi cografya-
nin bir pargasi olan Marag/Elbistan’da bir kdy ad1 olduguna dair verdigi bilgi, bu acidan énemli-

dir."

Birinci dortliikte yardimer diislince alani, temel diisiince alan1 olmasindan hareketle asiktir.
Asik, “deli goniil” diisiince biriminden hareketle belirlenmektedir. Asik, karda iklim sartlarmin
engel olmasindan dolay1 sevgiliyi aramaya gidemese bile asigin deli gonlii gezgin bir abdal gibi
“Elif Elif diye” sevdigini aramaktadir. Asik, YDA din ve tasavvuf; DA abdal ile iletisime gec-
mektedir. Abdal, dini-tasavvufi bir kavramdir. Bu nedenle kiiltiirel bir yiik tagidig1 i¢in sair tarafin-
dan bir telmih unsuru olarak kullanilan abdal s6zciigiinii, DAM yonteminin bu tiir kelimeler i¢in

ongordiigii derin kelime bilgisi (DKB) dogrultusunda incelemek gerekir.

Abdal kelimesi, Arapga; bedel, bidl ve bedil kelimelerinin ¢ogulu olup biidela da bu me-
yanda zikredilir. Ayrica abdal kelimesinin; karsilik, halef, serefli, comert, ivaz gibi liigat manalar1
bulunmaktadir. Tasavvufta ise veliler arasinda, insanlarin islerinde tasarruf icin manev1i olarak mii-
saade verilmis kisilerdir. Tiirk¢cede kullandigimiz abdal (hatta aptal) kelimesi, Arapga “Ebdal”den
bozmadir. Kamiis-1 Tiirki’de safderun, ahmak, bir seye akil yormaz, kalender mesrep ve dervis

adam seklinde tarif edilir."

Karacaoglan’in siirinde abdal, gezginci dervis olarak nitelenebilir. Melami-Kalenderi anla-
yisa sahip dervislere abdal da denmektedir. Bunlar; diinyaya bedel, ahireti nefse bedel, can1 varli-
ga bedel yoklugu tercih eden bir anlayis icerisindedirler. Karacaoglan’in siirinde “Hu” ve “Allah”
zikirleriyle diyar diyar dolasan bu dervislere isaret vardir. Karacaoglan, hem kendisinin hem de
dervislerin “Elif Elif diye” gezdiklerini sdylemektedir. Ancak “dsik sairin” “Elif Elif diye” gez-

mesiyle dervigin “Elif Elif diye” gezmesi arasinda fark vardir.

Asik, Leyla’y1 ararken dervis Mevla’y1 aramaktadir. Abdal kelimesinin metne dahil
olmasu, Elif sozciigiiniin yiiklendigi bilesiklikten dolay1 anlama bir derinlik katmaktadir. Asik
sairin arayisinda Elif isimli bir sevgiliyi isaret eden kelime, sadece 6zel isimken abdal kelimesinin

delaletiyle ele alindiginda sembolik bir anlam kazanmaktadir.

Elif, Arap alfabesinin ilk harfi olup Allah’1 sembolize etmektedir. Ebced hesabinda rakam
degeri bire karsilik gelen Elif, birligi yani tevhidi isaret etmektedir. Bu durumda abdallarin “Elif
Elif diye” aradiklar1 Allah’tan baskas1 degildir. Abdallarin bu zikirleri de yine sairin siijesine mal

olup disar1 aktarildiginda asik sairle ayni sevgiliyi arayan bir sekil almaktadir. Bu durumda dervis

14 Salah Birsel, Hacivat Giinliigii (Ankara: Ada Yaynlari, 1982), 69-70.
15 Ethem Cebecioglu, “Abdal”. Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozligii (Istanbul: Agac Kitabevi Yaymlari), 11.
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asiga, asik da dervise donecegi i¢in birinin aradigi 6biirliniin de aradig1 haline gelmektedir. Do-
layisiyla, as18a doniisen dervis ve dervise doniisen asik figiirlerinde arayis, hem Leyla’y1 hem de
Mevla’y1 kapsamaktadir. Birbirini bulmak 6biirtine gotiirecegi igin Elif’in yinelenen iki sdzciik
halinde kullanilmasi, hangisinin Leyla hangisinin Mevla oldugu ayrimini zorlastirmakta, ancak
yinelense bile ayn1 sozciik olduklart i¢in asikta ve derviste sevgiliyi olusturan sézciik ayn1 maksat-
ta birlesmektedir.

Elif’in ugru nakigl
Yavru balaban bakish
Yayla cicegi kokuglu

Kokar Elif Elif diye

Degerlendirme Dizgesi

TDA: Sevgili DB: Ugru nakigh
YDA: Zooloji DB: Yavru balaban
YDA: Doga DB: Yayla ¢igegi
Yorumlama Alam (YA)

Bu dortliikte TDA olan sevgili, ugru nakisl DB ile dile getirilmistir. Ugur, bugiin kulla-
nimdan diismiis olan bir kelimedir. Sadece bazi deyimlerde kalmistir. Anlam1 6n demektir. Bu ke-
lime, ugruna dlmek deyiminde yasamaktadir. Oniinde, huzurunda 6lmek demektir. Nakis sézciigii,
sevgilinin giyim kusamina ait bir par¢adir. Burada sevgilinin giydigi giysinin 6n tarafinin nakis ve
islemelerle bezeli oldugunu anlatmaktadir. Giysideki bu nakislar, Elif’in giyim kusaminin estetik
yoniine vurgu yapmaktadir. Sair, sevgilinin yiiz giizelligini, ayn1 zamanda giyim kusam giizelli-

giyle birlestirerek ¢evre iizerinde bir begenme duygusu uyandirmaktadir.

Sevgilinin bakisinin yavru balabana benzetilmesi, yaygin bir tesbih sistemi igerisinden gel-
memektedir. Bu tesbih, Karacaoglan’in bizzat kendi gézlem ve tercihinden gelen bir benzetmedir.
Sevgilinin gozii yavru balabanin goziine benzetilmistir. Balabanlarin géz rengi eladir. Bu durumda
Karacaoglan’in bu tasarrufu diger siirlerinde siklikla gegen ela, “ela gozlerini sevdigim dilber”
diye baslayan hitaplarin ruhuyla da uygundur. Burada ismi verilmeden mechul bir giizele seslen-
mek yerine, Karacaoglan’in gézlemledigi ve ¢evresinde bilinen bir kusun gozlerine benzetilerek

ela goze farkli bir yonden vurgu yapilmistir.
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Ugiincii dizedeki doga unsuru yayla cicegidir. Aslinda sairin kasti, tekili sdyleyip cogulu
vurgulamaktir. Cilinkii yayla ¢i¢egi diye tek bir ¢igek kastedilmemekte, baharda yaylay1 kaplayan
biitiin ¢igeklerin ortak adi olarak verilmektedir. Yayla ¢igeginin ve ¢igeklerinin en 6nemli 6zelligi
kokularidir. Bu nadir, giizel ve etkileyici koku, ortiik bir sekilde sdylense de kendisi de bir yayla
cicegi olan Elif’in kokusuyla ilgilidir.

Sair, sevgilisinin kokusunun siradan bir sey olmadigini ve onun yayla ¢igekleri gibi dogal
ve zengin bir kokuya sahip oldugunu sdylemektedir. Siir, her dortliiglin sonunda “Elif Elif diye”
redifine baglandigi icin yayla cigeklerinin kokusu, hem Elif’e hem de o ¢igeklerin yaraticisi olan
Allah’in Sani‘ ismine gonderme yapmaktadir. Nitekim emsalsiz ¢igekleri yaylaya yerlestiren ve
onlar1 kokulari itibariyle 6zel olarak birlestiren sanatkar s6z konusudur.

Elif kaslarimi ¢atar

Gamzesi sineme batar

Ak elleri kalem tutar

Yazar Elif Elif diye

Degerlendirme Dizgesi

TDA: Sevgili DB: Kaslar-gamze- ak eller

YDA: Okuma- yazma BDB: Yazma a: Yazi yazma b: Kasa kalem ¢ekmek
Yorumlama Alam (YA)

Sair burada sevgilinin as1ga yani kendisine kars1 takindigi tavri dile getirmektedir. Elif,
asigin taleplerine kag ¢atarak beden diliyle cevap vermekte ve onun talebine karsi kizdigini
belirten bir yiiz ifadesi takinmaktadir. Ancak sevgili bu tavrini as181 tamamen reddetme bigiminde
sergilememis, kas altindan ige isleyen bakisiyla asigin ilgi ve begenisini iizerinde tutarak
yapmistir. Gamze, nigah ve nazar olarak da bilinen goz siizerek bakistir. Bu bakisin asigin

sinesine batma durumu, gamzenin bir savas aleti olan oka benzetilmesiyle alakalidir.

Karacaoglan ilk iki misrada, divan siirinde ¢ok islenen bir tesbih silsilesinden yararlan-
maktadir. Klasik siirde catilan kaslar yaya, kirpikler oka, gamze de okun temrenine karsilik gel-
mektedir. Karacaoglan’in Elif’in gamzesinin sinesine batmasina dair yaptig1 tespit, kaslarin yay,
gamzenin de ok sayilmasiyla ilgilidir. Elif, goriiniiste kas ¢atip onun gerisinde ise goz siirerek asi-
gina bakmakta ve adeta o gamze oklartyla as181n kalbini koruyan bir kalkan olan sinesini delerek
kalbine ulagsmaktadir.

Elif’in ak ellerinin kalem tutup yazmas: ifadesi, “yazmak” kelimesinin anlam bilesen-

lerinden kaynaklanan iki ayr1 ¢agrisim tasimaktadir. Bunlardan ilki okuma-yazma yani tahsile;
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ikincisi ise kalemle kasa ve goze glizellik verme anlamina gelen siislenmeye isaret etmektedir. Bu
durumda Elif’in ak ellerinin kalem tutmasi, bir seyler yazmasina yapilan bir géndermedir. Elif,
bu yazmay1 asigmin gozii oniinde ve ona bakarak yaziyorsa bunu bir mektup veya onun asiga il-
gisinin bir nisanesi saymak miimkiindiir. Kalem tutmay1 yaz1 yazmak degil de siislenmek olarak
diistindiigiimiizde, Elif’in bir levha gibi olan yiiziinii kalem araciliiyla kendisinin siisledigini ve
goriiniisiinii estetik bir bicimde sunarak asigin1 etkilemeyi amagladig: seklinde bir anlam ortaya
¢ikmaktadir.

Evlerinin onii cardak

Elif’in elinde bardak

Sanki yesil bash ordek

Yiizer Elif Elif diye

Degerlendirme Dizgesi

TDA: Sevgili DB: El

YDB: Mckan DB: Ev ve cardak
YDA: Zooloji DB: Yesil bash ordek
Yorumlama Alam (YA)

Bu dortliikte sair, sevgiliyi evlerinin 6niindeki ¢ardakta hizmet ederken nazara vermekte-
dir. Elif, elindeki bardak veya bardaklarla bu ¢ardakta konuk ve konuklarina ikramda bulunmak-
tadir. Elif’in elindeki bardak, onun konuklara basta su ve serbet olmak tizere muhtelif i¢cecekler
sunma araci olarak goze ¢arpmaktadir. Elif’in muhtemelen disar1 hizmeti olan bu hizmeti yiiri-
tiirken basinda yesil bir bagortiisiiniin oldugunu sdylemek miimkiindiir. Cilinkii sair, tesbihte Elif’1i
yesilbag bir 6rdege benzetmistir. Sairin bu tegbihine konu olan yesilbag 6rdekler, sevgilinin basor-

tiisiiniin yesil renkli olmasi1 gerceginden hareketle liretilmis bir tesbihtir.

Yesilbas ordek, yani suna imgesi, Elif’in konuklara hizmet esnasindaki yliriiyiis ve gi-
dis gelislerindeki edanin suda yiizen bir suna zarafetine gonderme yapmaktadir. Elif; yiizer gibi
ahenkli yiiriimekte, yesil basortlisiiyle bir sunay1 andirmakta ve elindeki bardaklarla ¢ardaktaki

misafirlere hizmet etmektedir.
Karacaoglan egmelerin
Goniil vermez degmelerin
Iliklemis diigmelerin
Cozer Elif Elif diye
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TDA: Sevgili DB: Egmeler
YDB: Kilik kiyafet DB: ilik
Yorumlama Alam (YA)

Son dortliikte sair mahlasini kullanmaktadir. Burada sair, sevgiliye hitap etmekte, ancak
hece sayisinin sinirlamasindan dolay1 eksiltili anlatim kullanmaktadir. “Karacaoglan egmelerin”
dizesi eksiltili anlatimdan dolay1 anlasilmasi zor bir dizedir. Burada “Karacaoglan der ki ey dilber
egmelerin” bi¢ciminde gizlenmis bir hitap vardir. Egmenin metindeki kullanim1 bize, onun giyim
kusama ait bir tabir oldugunu diisiindiirmektedir. Bununla birlikte, egmenin tarihsel ge¢misine
bakildiginda, muhtelif anlamlar1 olan bir kelime oldugu goriilmektedir.

Tarama So6zIigli’nde egme; egme isi anlaminda tanimlanmistir. Derleme Sozliigii’'nde ise
su anlamlara gelmektedir: 1. Yazin aga¢ dallariyla yapilan ve iistii ¢ul ile ortiilen kuliibe; 2. Egile-
rek duvar iistiine yatirilmig ¢ali agaci; 3. Doven ile sirt denilen kismi birbirine baglayan egilmis
ince aga; 4. Alt1 okka bugday alan agac 6lcek; 5. Golgelik kaya alti; 6. Bicilmis bugdaylar1 y18-
makta kullanilan egri bir agag dali. Gortildiigii lizere, Karacaoglan’daki kullanim bu sozliiklerdeki
anlamlarin higbirisi ile drtiismemektedir. Metinde Elif’in kullandig1 egmelerin degme kisilerin go-

niillerini ¢elecegine dair bir gondermeden hareketle, bunun Elif’e ait bir giysi oldugu sdylenebilir.

Sozliiklerin disinda bazi halk tiirkiilerinde Ayancik egmeleri diye bir Ayancik tiirkiistinde

gecgen kullanim, konunun uzmanlar tarafindan yeni yetme geng, delikanli, cesur olarak nitelenir.'

Bir Tortum tiirkiisiinde ise “Tortumun egmeleri” diye gecen kullanimi egimli yol, yani vi-
raj anlaminda kullanildig1 goriilmektedir. Goriildiigii tizere tiirkiilerdeki bu anlamlarda Karacaog-
lan’daki egmenin ne olduguna dair kabul edilebilir bir agiklama getirmemektedir.

Biz bu egmenin nasil bir sey olduguna dair bir kullanimin ipucu, Karacaoglan’dan iki
asir sonra ayni yorede yasayan Dadaloglu’nun bir dizesinde yer almaktadir. Dadaloglu, Binboga
yaylalarina gogen Tiirkmen Y oriiklerine dair bir tasvir yaparken “Egri basl giizeller gelir Hastan”
diye bir dize sdyler. Buradaki egri basin, egmeli bas oldugunu ileri siirmek miimkiindiir. Kastedi-
len seyin egri giyilen bir baglik oldugu asikardir.

Yenilesme doneminde Osmanli sarayinda saray kadinlarinin egmeli fes giydikleri bilin-
mektedir. Karacaoglan siirinde gecen egmenin, Elif’in basina giydigi ve Dadaloglu’nun tanikli-
gina gore egri olarak giyilen ve muhtemelen ucundaki iiskiifleri omuza sarkan bir baslik oldugu
anlasilmaktadir. Elif evden disar1 ¢iktiginda veya ¢cesmeye gittiginde bu rengarenk basliklardan
birini ¢ikarip birini giymekte ve goriintiiyle ¢cevrenin dikkatini ¢ekmektedir. Karacaoglan da gontil
diistirdligii Elif’in her vesileyle birini giyip obliriinii ¢ikardigi egmeleri sevdigine ¢ok yakistirmak-

ta ve biraz da kiskanglikla karisik olarak “Ey Elif senin her disar1 ¢iktiginda birini giyip obiirtinti

16 (https://ilkenetakademi.com.tr/ayancik-eymeleri-hangi-yoreye-ait/ Erigim tarihi 04.05.2025).
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cikardigin egmelerin degme kisilerin gonliinii ¢eler; boyle yapma” demektedir.

Elif’in giysileriyle asiklarimin ilgisini cekme konusunda biraz fettan tabiatli kiz oldugu
anlagilmaktadir. Clinkii kendi glizelligini asiklarina gostermek icin bu kiz egme bagliklarini giyip
cikarmakta ve ara sira da Karacaoglan’in kavli lizere iliklemis diigmelerini ¢6zerek asiklarin dik-
katini kendi lizerine ¢cekmeyi sevmektedir. Bu da bize, kendi giizellik ve suhlugunu farkinda olan
bir yayla dilberinin asiklariyla iletisim bi¢imini gosteren bir gézlemle, belgeyle karsi karsiya oldu-
gumuzu diisiindiirmektedir. Karacaoglan, bu dortliigiin icerisine hem kendi asrinda moda olan bir
dilber bagligindan bahsetmekte hem de bu baslig1 giyinerek o giysinin verdigi hava ile bu giysinin
kendisine kattig1 havay1 davranisinda, tavrinda gostermeye calisan bir yayla giizelini dikkatlere

sunmaktadir.

Sonuc¢

Karacaoglan’in bu siirine uygulanan Diisiince Alan1 Merkezli (DAM) yontemi, siirin ¢6-
ziimiinde daha 6nceki ¢alismalarda gézden kagirilan pek ¢ok noktanin agikliga kavusturulmasina
olanak saglamistir. Anlama odakli bir yontem olan DAM, ele aldig1 metinlerdeki tim muglak
unsurlarin yorumlanmasini ve metnin anlam biitiinliigii i¢cinde agiklanmasini zorunlu kilan bir
yaklagimdir. Bu yontemin 6zellikle “derin kelime bilgisi” ilkesi, her kelimenin biitiin anlam kat-
manlarmin arastirilmasini ve metindeki en kiigiik ayrintinin bile yorum agisindan anahtar bir islev
gorebilecegini ongoriir. Bu goriislin ne kadar isabetli oldugu, Karacaoglan’in bu siirinde daha 6n-
ceki ¢aligmalarda kesin bir agiklamasi bulunmayan “egme” sdzciigiiniin yorumlanmasi stirecinde

acikca gorilmiistiir.

Bu durum, Diisiince Alan1 Merkezli (DAM) Y 6ntemi’nin, tarihi metinlerde sozliiklerde
yer almayan anlamlarin da baglam igerisinde ¢éziimlenebilecegini gostermesi bakimindan olduk-
ca onemlidir. Nitekim yalnizca sozliik anlamlarina bagl kalinsaydi, metnin igerdigi derin anlam
katmanlarina ulasilamayacakti. DAM yontemi, kelimelerin mutlak surette bir baglam igerisinde,
arkasinda ¢ok katmanli bir anlam yapisi tasiyarak var oldugunu ortaya koymus ve 6zellikle Kara-
caoglan’i siirindeki “egme” gibi sozliik dis1 kullanimlarin agiklanmasinda yol gosterici olmustur.
Yapilan bu ¢6ziimleme, yontemin siirin derin anlam 6rglistinii goriiniir kildigini ve ¢ok katmanl

yapisini agiklamada etkili bir yaklagim sundugunu gostermektedir.

Sonug olarak; bu yontemin Karacaoglan’in biitiin siirlerine uygulanmasi halinde, yalnizca
bir “baglaml1 s6zliik” olusturmakla kalmayip sairin siir diinyasina iliskin daha kapsamli ve derin-

likli bir anlam ¢dziimlemesi elde etmenin miimkiin olacag: anlagilmaktadir.
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